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introduzido na terra, que jurou a teus

pau Abraham, Isaac, e Jacob : de a

ti dar grandes e boas cidades, que tu

não edificaste :

1 1 E casas cheas de todo o bem, que

ta não encheste ; e poços cavados,

que tu não cavaste ; vinhas e olivaes,

cue tu não plantaste j e comeres, e te

fartares ;

12 Guarda-te, que te nao esqueças

de Jehovah, que te tirou da terra de

Egypto, da casa de servidão.

'? A .Jehovah teu Deos temerás, e

a elle servirás, e por seu nome jurarás.

14 Não andareis após outros Deoses,

dos Deoses dos povos, que houver do

redor de rós.

15 Porque Jehovah vosso Deos está

Deos zeloso em meio de ti : para que

a ira de Jehovah teu Deos se não

jccenda contra ti, e te destrua de so

bre a face da terra.

16 Não tentareis a Jehovah vosso

Deos, como o tentastes em Massa.

17 Guardando guardareis os manda

mentos de Jehovah vosso Deos; como

tambem seus testemunhos, e seus es

tatutos, que te tem mandado.

18 E farás o recto e o bom em olhos

de Jehovah : para que bem te vá, e

entres, e herdes a boa terra, que Je

hovah jurou a teus pais.

19 Para que lançe todos teus inimi

gos de diante de tua face, como Je

hovah tem dito.

20 Quando amanhã teu filho te per

guntar, dizendo: quaes são os teste

munhos, e estatutos, e direitos, que

Jehovah nosso Deos vos mandou ?

21 Então dirás a teu filho: heramos

«rvos de Pharaó em Egypto; porem

Jehovah nos tirou com mão forte de

Egypto.

22 E Jehovah deu sinaes, e grandes

e roins maravilhas em Egypto, a Pha

raó, e a toda sua casa diante de nos

sos olhos.

23 E d'ali nos tirou, para nos levar,

« nos dar a terra, que jurara a nossos

pais.

24 E Jehovah nos mandou fazer to

dos estes estatutos, para temer a Je

hovah nosso Deos, para nosso perpe

tuo bem, para nos guarder em vida,

como parict no dia ds hoje.

25 E nos será justiça, quando tiver

mos cuidado de fazer todos estes man

damentos, perante a face de Jehovah

nosso Deos, como nos tem mandado.

CAPITULO VII.

QUANDO Jehovah teu Deos te tiver

introduzido na terra, a qual vás a

nerdala : e lançar muitas gentes de

diante de tua face, aos Hetheos, e aos

trirgaseos, e aos Amoreos, e aos Ca-

naneos, e aos Phereseos, e aos Heveos,

e aos Jebuseos, sete gentes, muitas e

mais poderosas que tu.

2 E Jehovah teu Deos as der diante

de tua face, para as ferir; destruindo

as destruirás : não farás com ellas li-

ança, nem terás piedade d'ellas.

3 Nem te consograrás com ellas: não

daras tuas filhas a seus filhos, e não

tomarás suas filhas para teus filhos

4 Pois farião desviar teus filhos de

mim, que servissem a outros Deoses;

e a ira de Jehovah se accenderia con

tra vós, e de pressa vos consumiria

5 Porem assim lhes fareis : derriba

reis seus altares, e quebrantareis suas

estatua^; e cortareis seus bosques, e a

fogoqueimareissuasimagensde vulto.

6 Porque es povo santo a Jehovah

teu Deos : Jehovah teu Deos te esco-

lheo, para que lhe fosses povo proprio

de todos os povos, que sobre a terra

ha.

7 Jehovah vos não cobiçou, nem

vos escolheo por vossa multidão mais

que todos os de mais povos; pois vos-

outros ereis os mais poucos de todos

os povos :

8 Mas porque Jehovah vos amava,

e para guardar o juramento que jurá

ra a vossos pais, Jehovah vos tirou

com mão forte, e vos resgatou da casa

da servidão, da mão de Pharaó Rei

de Egypto.

9 Saberás pois que Jehovah teu De

os he Deos, o Deos fiel, que guarda o

concerto e a beneficencia até em mil

gerações aos que o amão, e guardão

seus mandamentos.

10 E dá o pago em sua cara a qual

quer dos que o aborrecem, fazendo o

perecer : não o dillataraao que o abor

rece ; em sua casa lh'o pagará.
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11 Guarda pois os mandamentos, e

os estatutos, e os direitos, que hoje te

mando fazer.

12 Será pois que, por ouvirdes estes

direitos, os guardardes e fazerdes, Je-

hovah teu Deos te guardará o con

certo e a beneficencia, que jurou a

teus pais.

13 É amar-te-ha, e abençoar-te-ha, e

te fará multipliçar, e abençoará o fru

to de teu ventre, e o fruto de tua terra,

teu grão, e teu mosto, e teu azeite, e

a criação de tuas vacas, e o rebanho

de teu gado miudo, na terra que jurou

de dar-te a teus pais.

14 Bemdito serás mais que todos os

povos : nem macho nem femea entre

ti havera esteril, nem entre teus ani

maes.

15 E Jehovah de ti desviará toda

enfermidade : e sobre ti não porá ne

nhuma das más doenças dos Egypci-

os, que bem sabes, antes as porá so

bre todos os que te aborrecem.

16 Pois consumirás a todos os povos,

que te der Jehovah teu Deos : teu

olho lhes não perdoará; e não servi

rás a seus Deoses; poiste seria por laço.

17 Se disseres em teu coração: estas

gentes são muitas mais que eu ; como

as poderia lançar fora ?

18 Delias não tenhas temor : lem-

brando-te lembrarás do que Jehovah

teu Deos fez a Pharaó, e a todos os

Egypcios.

19 Das grandes provas que virão teus

olhos, e dos sinaes, e maravilhas, e

mão forte, e braço estendido, com que

Jehovah teu Deos te tirou : assim fará

Jehovah teu Deos com todos os po

vos, de diante de cuja face tu temes.

20 E mais Jehovah teu Deos entre

elles mandará abespas, até que pere-

cão os que ficarem, e se esconderem

de diante de tua face.

2 1 Não te espantes perante sua face :

porque Jehovah teu Deos está em

meio de ti hum grande e temeroso

Deos.

22 E Jehovah teu Deoslançará estas

gentes pouco a pouco de diante de tua

face : tam presto não poderas acabá-

las, para que as feras do campo se não

rnultipbquem contra ti.

23 E Jehovah t'as dará diante de

tua face, e as fará pasmar com grande

pasmo, até que sejão destruidas.

24 Tambem seus reis dárá em tua

mão, para que desfaças seus nomes

debaixo dos ceos : nenhum varãopara-

rá perante ti, até que os destruas,

25 As imagens de vulto de seus Deo

ses queimarás a fogo ; a prata e o ou

ro sobre elkis não cobiçarás, nem os

tomarás para ti, para que te não enla

çes nelles; pois he abominação a Je

hovah teu Deos.

26 Não meterás pois abominação em

tua casa, para que não sejas anathema

como ella, detestando a detestarás, e

abominando a abominarás, porque

anathema he.

CAPITULO VIII.

TODOS os mandamentos que hojo

vos mando, guardareis para oa

fazer: para que vivais, e vos multipli

queis, e entreis, e herdeis a terra que

Jehovah jurou a vossos pais.

2 E te lembrarás de todo o caminho,

por qual Jehovah teu Deos te guiou no

deserto estes quarenta annos, para hu-

milhar-te, e tentarte, para saber o que

estava em teu coração ; se guardarias

seus mandamentos, ou não.

3 E te humilhou, e te deixou ter fo

me, e te sustentou com o Manna, que

tu não conheceste, nem teus pais o

conhecérão : para te dar a entender,

que o homem não só vive do pão, rnaa

3ue o homem vive de tudo que sane

a boca do Jehovah.

4 Nunca se envelheceo teu vestido

em ti, nem se inchou teu pé estes

quarenta annos.

5 Confessa pois em teu coração, que

como o varão castiga a seu filho, assim

te castiga Jehovah teu Deos.

6 E guarda os mandamentos de Je

hovah teu Deos, para o temer, e an

dar em seus caminhos.

7 Porque Jehovah teu Deos te mete

em huma boa terra, terra de ribeiros

de aguas, de fontes, e de abismos, que

sahem de valles e montanhas.

8 Terra de trigo e cevada, e de vi

des, e figueiras, e romeiras; terra de

oliveiras, abudantes de azeite e de

mel. '


